2| O[>z
=

vi,1,8. (4)

11.

. ~

=
-~ o
@6.)
N/

.

Baifias - Vimianzo, 1980-11

Informante: Francisco (81)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Mazaricos VII, 1, Baifias. Prancisco 81 anos
<D %0 4-2

Falado:
1) No tenco padre ni madre v
nin Santo que por min llore, 35
ra vou polo mundo,
ostro Sefior me console.

2) Coplitas i mals coplitas
para min son éscusadas, \ vo1gy,
quedoum’a ‘storia na casa
non as trai’ estudiadas. -

3) esquina desta casa
0 aire me favorese Vi §
porque dentro dela ‘sté “y
quen se sfle min compadese.

maih vale tarde ca nunca,
xa me lev Bburresido
d’andar a F.I-qu perghunta., i b4

4) Eu queriame casar-e, '
S

5) Klumfame, cHndil,
se me .ques alumiar-e
Hlumfame de nidite,
de dfa vou traballar-e.

,:/i'_,

6) Al4 ‘mbaixo non sei doad-'mj{ i iyt ¢
W) atopei non sei a quen, )
8 filla de xa m‘entendes
non me podgacordar ben.

Al4d mbaixo non sei énd’ ' 1
atopei non sei que Santo, N =% 5
quen lle rese non sei que

» ghan¥ non sei canto.
Lisca,
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